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ATTENZIONE: Prodotto utilizzabile solo per uso domestico. USO LETTINO CO-SLEEPING (FISSAGGIO AL LETTO DEI GENITORI) ATTENZIONE: Non utilizzare
questo prodotto senza aver letto prima le istruzioni d'uso. Se il letto dei genitori non fosse compatibile con il sistema di aggancio del prodotto, & possibile
utilizzare lo stesso nel modo tradizionale (con tutti i lati chiusi). ATTENZIONE: L'uso del prodotto & consentito ad un bambino di eta compresa tra 0-48 mesi.
ATTENZIONE: Lutilizzo del prodotto & consentito solo con letti e/o materassi con i lati lineari. E vietato L'utilizzo del prodotto con letti e/o materassi rotondi,
materassi ad acqua. ATTENZIONE: Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente con letti aventi telai, non utilizzare con il solo materasso. ATTENZIONE: Il
prodotto deve essere sempre montato contro il lato lungo del letto. ATTENZIONE: Non utilizzare il prodotto se il materasso del vostro letto ha un'altezza da
terra inferiore a 53,5 cm o superiore a 72 cm. ATTENZIONE: Non utilizzare il prodotto con letti contenitori / cassettoni aventi basamento pili sporgente di 8 cm
rispetto al materasso. ATTENZIONE: Non utilizzare il prodotto con letti aventi cornici sporgenti rispetto al materasso piti di 16 cm. La superficie superiore della
cornice deve avere un‘altezza non superiore a 43,5 cm. ATTENZIONE: Non utilizzare il prodotto con letti in cui la distanza tra la superficie superiore della cornice
del letto e la superficie superiore del materasso ¢ inferiore a 24,5 cm. ATTENZIONE: Quando il prodotto & installato, non devono essere presenti aperture tra la
sponda abbassata del prodotto e il materasso dei genitori. USO LETTINO ATTENZIONE: L'utilizzo del lettino & consentito con bambini di eta compresa tra O e
48 mesi. USO LETTINO ATERRA ATTENZIONE: L'uso del prodotto & consentito ad un bambino di eta superiore ai 18 mesi.

Verificare che le dimensioni del vostro letto siano compatibili con le cinture in dotazione. Qualora le cinture non fossero abbastanza lunghe & possibile
acquistare un kit di cinture aggiuntivo e unirlo a quello in dotazione al prodotto.

AVERTISSEMENT : Pour usage domestique seulement. UTILISATION DU LIT CODODO (FIXATION AU LIT DES PARENTS) AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser ce
produit sans avoir au préalable lu la notice d'utilisation. Si le lit des parents n'est pas compatible avec le systéme de fixation du produit, celui-ci peut étre utilisé
de maniére traditionnelle (avec tous les cdtés fermés). AVERTISSEMENT : L'utilisation du produit est autorisée pour un enfant agé de 0 a 48 mois.
AVERTISSEMENT : L'utilisation du produit n'est admise qu'avec des lits et/ou des matelas ayant des c6tés droits. Il est interdit d'utiliser le produit avec des lits
et/ou des matelas ronds, des matelas & eau. AVERTISSEMENT : Le produit doit &tre utilisé uniquement avec des lits munis d'un cadre, ne pas utiliser uniquement
avec le matelas. AVERTISSEMENT : Le produit doit toujours &tre monté contre le c6té long du lit. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser le produit si le matelas de
votre lit est @ moins de 53,5 cm ou a plus de 72 cm du sol. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser le produit avec des lits-coffres ou des lits a tiroirs dont la base
dépasse le matelas de 8 cm. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser le produit avec des lits dont le cadre dépasse le matelas de 16 cm. La surface supérieure du cadre
doit avoir une hauteur ne dépassant pas 43,5 cm. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser le produit avec des lits dont la distance entre la surface supérieure du
sommier et la surface supérieure du matelas est inférieure a 24,5 cm. AVERTISSEMENT : Lorsque le produit est installé, il ne doit y avoir aucun espace entre la
paroi abaissée du produit et le matelas des parents. UTILISATION DU LIT AVERTISSEMENT : Lutilisation du lit est autorisée pour les enfants d’un age compris
entre 0 et 48 mois. UTILISATION DU LIT AU SOL AVERTISSEMENT : Lutilisation du produit est autorisée pour un enfant &gé de plus de 18 mois.

Vérifier la compatibilité dimensionnelle de votre lit avec les sangles fournies. Si leur longueur n'est pas suffisante pour une installation correcte, il est possible
d'acheter un kit supplémentaire de sangles a raccorder a celles fournies avec le produit.

VARNING: Produkten kan endast anvindas fér hushallsbruk. ANVANDNING AV SAMSOVNING (FIXERING TILL FORALDRARNAS SANG) VARNING: Anvénd inte
denna produkt utan att forst ha dst bruksanvisningen. Om féraldrarnas séng inte skulle vara kompatibel med produktens fastsystem, kan den anvéandas pa
traditionellt sétt (med alla sidor sténgda). VARNING: Anvandning av produkten ar tillaten fér barn mellan O — 48 manader. VARNING: Produkten far bara
anvandas med séng och/eller madrass med linjara kanter. Produkten far inte anvdndas med rund sang och/eller madrass eller vattensang. VARNING: Produkten
far endast anvandas i sangar med ramar, anvand inte endast med madrassen. VARNING: Produkten maste alltid monteras mot sangens langsida. VARNING:
Anvdnd inte produkten om er sangmadrass &r mindre &n 53,5 cm eller mer &n 72 cm frdn golvet. VARNING: Anvand inte produkten med sang behéllare/lador
med en bas som sticker ut 8 cm mer &n madrassen.VARNING: Anvand inte produkten med sangar med ramar som skjuter ut mer an 16 cm fran madrassen. Den
6ver ytan pa ramen maste ha en hojd som inte 6verstiger 43,5 cm.VARNING: Anvénd inte produkten med séngar vars avstand mellan séngkantens ovansida och
madrassens ovansida ar mindre an 24,5 cm.VARNING: N&r produkten &r installerad bor det inte finnas ndgra dppningar mellan den nedre sidan av produkten
och féréldrarnas madrass. ANVANDNING AV BARNSANG VARNING: Anvandningen av barnséngen &r endast tilldten for barn mellan 0 och 48 méanader.
ANVANDNING AV BARNSANG PA MARKEN VARNING: Anvindning av produkten &r tillaten fér barn 8ver 18 ménader.

Kontrollera att métten pa de medféljande remmarna dverensstdmmer med din sang. Om remmarna inte &r tillrackligt ldnga for en korrekt montering kan du
k&pa en extra remsats som kopplas till de som medfoljer produkten.
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WARNING: Product for domestic use only. COT CO-SLEEPING CONFIGURATION (FASTENED TO THE PARENTS' BED) WARNING: Do not use this product
without reading the instruction booklet first. If the parents' bed is not compatible with the product fastening system, you can use it in the traditional way (with
all sides closed). WARNING: The product is intended for use by children of 0 to 48 months. WARNING: Use the product with beds and/or mattresses with
straight sides only. Do not use the product with round beds and/or mattresses or water mattresses. WARNING: The product must only be used with beds with
frames; do not use with the mattress alone. WARNING: The product must always be mounted against the long side of the bed. WARNING: Do not use the
product if the mattress of your bed has a height lower than 53,5 cm from the ground or exceeding 72 cm. WARNING: Do not use the product with storage
bed/bed with drawers with a base that protrudes more than 8 cm from the mattress. WARNING: Do not use the product with beds with frames protruding from
the mattress more than 16 cm. The top surface of the frame must be no higher than 43,5 cm. WARNING: Do not use the product with beds where the distance
between the upper surface of the bed frame and the upper surface of the mattress is less than 24,5 cm. WARNING: When the product is installed, there must
be no openings between the lowered edge of the product and the parents' mattress. COT USE WARNING: The cot is intended for children aged between birth
up to 48 months of age. COT FREE-STANDING USE WARNING:The product is intended for use by children over 18 months of age.

Check that your bed is the right size for the straps provided. Should the straps not be long enough for proper installation, an additional kit can be purchased and
attached to the straps provided with the product.

WARNUNG: Produkt nur fiir den Hausgebrauch geeignet. VERWENDUNG ALS "CO-SLEEPING-BETTCHEN" (BEFESTIGUNG AM ELTERNBETT) WARNUNG:
Verwenden Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie die Gebrauchsanleitung gelesen haben. Sollte das Bett der Eltern nicht mit dem Befestigungssystem des
Produktes kompatibel sein, kann es dennoch auf herkdmmliche Weise verwendet werden (alle Seiten geschlossen). WARNUNG: Die Verwendung des Produktes
ist fiir ein Kind im Alter von 0 bis 48 Monaten bestimmt. WARNUNG: Die Verwendung des Produkts ist nur mit Betten und/oder Matratzen mit geradlinigen
Seiten gestattet. Die Verwendung des Produkts mit runden Betten und/oder Matratzen bzw. Wassermatratzen ist verboten. WARNUNG: Das Produkt darf
ausschlief3lich mit Betten mit Rahmen verwendet werden. Nicht nur mit der Matratze verwenden. WARNUNG: Das Produkt muss stets an der Léngsseite des
Elternbettes montiert werden. WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Hohe der Matratze lhres Betts weniger als 53,5 cm oder mehr als 72 cm
vom Boden betrégt. WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nicht mit Betten mit Bettkasten deren Unterbau mehr als 8 cm Uber die Matratze vorsteht.
WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nicht mit Betten deren Rahmen mehr als 16 cm iiber die Matratze vorsteht. Die Hohe der oberen Oberfléche des
Rahmens darf 43,5 cm nicht Gberschreiten. WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nicht fiir Betten, bei denen der Abstand zwischen der Oberseite des
Bettrahmens und der Oberseite der Matratze weniger als 24,5 cm betragt. WARNUNG: Wenn das Produkt montiert ist, diirfen keine Offnungen zwischen dem
abgesenkten Seitenteil des Produkts und der Matratze der Eltern vorhanden sein. VERWENDUNG ALS BETTCHEN WARNUNG: Die Verwendung des Bettchens
ist fiir Kinder im Alter von O bis 48 Monaten zuléssig. VERWENDUNG ALS AM BODEN STEHENDES BETTCHEN WARNUNG: Die Verwendung des Produktes ist
fiir ein Kind im Alter von mehr als 18 Monaten bestimmt.

Priifen Sie, ob Ihr Bett mit den mitgelieferten Gurten groBenméafig kompatibel ist. Sollte deren Lange fiir eine korrekte Montage nicht ausreichend sein, kann ein
Zusatzset mit Gurten erworben werden, die mit jenen im Lieferumfang des Produktes verbunden werden miissen.

ADVARSEL: Produktet er kun til brug i hjemmet. BRUG SOM CO-SLEEPING-SENG (FASTG@RELSE TIL FORALDRENES SENG) ADVARSEL: Laes
brugsanvisningerne, inden produktet tages i brug. Hvis foraeldrenes seng ikke skulle vaere kompatibel med produktets fastggrelsessystem, kan produktet bruges
pa traditionel made (med alle siderne lukket). ADVARSEL: Brug af produktet er tilladt for bern pa mellem 0 — 48 maneder. ADVARSEL: Brug af produktet er kun
tilladt med senge og/eller madrasser med linezere sider. Det er forbudt at bruge produktet med runde senge og/eller madrasser eller vandmadrasser. ADVARSEL:
Produktet ma kun bruges med senge med rammer, det ma ikke kun bruges med madrassen alene. ADVARSEL: Produktet skal altid monteres mod sengens lange
side. ADVARSEL: Brug ikke produktet, hvis madrassen pa din seng har en hgjde fra jorden pa mindre end 53,5 cm eller mere end 72 cm. ADVARSEL: Brug ikke
produktet med senge med beholdere/skuffer med en base, der er mere fremspringende end 8 cm end madrassen. ADVARSEL: Brug ikke produktet med senge
med ramme, der rager ud over madrassen med mere end 16 cm. Rammens gverste overflade skal have en hgjde, der ikke mé overstige 43,5 cm. ADVARSEL: Brug
ikke produktet med senge, hvor afstanden mellem sengens ramme og madrassens gvre overflade er mindre end 24,5 cm.ADVARSEL: Nar produktet er installeret,
ber der ikke vaere abninger mellem den nedre side af produktet og foreeldrenes madras. BRUG AF SENGEN ADVARSEL: Brug af sengen er tilladt for bgrn pa
mellem 0 og 48 maneder. BRUG AF SENGEN PA GULVET ADVARSEL: Brug af produktet er tilladt for bgrn over 18 méneder.

Kontrollér din sengs dimensioner er kompatible med de medfelgende seler. Hvis selernes leengde ikke er tilstraekkelig til en korrekt installation, kan man kebe et
ekstra saet seler, der skal forbindes med dem, der leveres med produktet.

@

ADVERTENCIA: Producto para uso exclusivamente doméstico. USO COMO CUNA DE COLECHO (FIJADA A LA CAMA DE LOS PADRES) ADVERTENCIA: No
utilice este producto sin antes haber leido las instrucciones de uso. Si la cama de los padres no es compatible con el sistema de enganche del producto, el mismo
puede utilizarse en la configuracion tradicional (con todos los lados cerrados). ADVERTENCIA: El producto puede utilizarse para nifios con edad comprendida
entre 0 — 48 meses. ADVERTENCIA: El producto puede utilizarse tinicamente en camas y/o colchones con los lados rectos. Esta prohibido utilizar el producto en
camas y/o colchones redondos y en colchones de agua. ADVERTENCIA: El producto debe utilizarse exclusivamente en camas con estructura, no debe utilizarse
en un colchodn solo. ADVERTENCIA: El producto siempre debe montarse pegado al lado largo de la cama. ADVERTENCIA: No utilizar el producto si el colchdn de
su cama tiene una altura del suelo inferior a 53,5 cm o superior a 72 cm. ADVERTENCIA: El producto no debe utilizarse en camas con contenedores / cajones
cuya base sobresalga mas de 8 cm del colchén. ADVERTENCIA: El producto no debe utilizarse en camas cuyos bordes sobresalgan mas de 16 cm del colchon. La
altura de la superficie superior del borde no debe ser mayor que 43,5 cm. ADVERTENCIA: No utilice el producto si la distancia entre la supercie superior del
angulo de la cama y la supercie superior del colchén es inferior a 24,5 cm. ADVERTENCIA: Cuando el producto estd instalado, no debe haber huecos entre la
barandilla bajada del producto y el colchdn de los padres. USO COMO CUNA ADVERTENCIA: La cuna puede ser utilizada para nifios cuya edad esté
comprendida entre 0 y 48 meses. USO COMO CUNA EN EL SUELO ADVERTENCIA: El producto puede utilizarse con nifios mayores de 18 meses.

Compruebe que las correas incluidas son compatibles con las medidas de su cama. Si la longjtud de las mismas no es suficiente para un correcto montaje, existe
la posibilidad de comprar un juego adicional de correas que pueden unirse a las que se incluyen con el producto.

WAARSCHUWING: Product alleen geschikt voor huishoudelijk gebruik. GEBRUIK CO-SLEEPING-BEDJE (BEVESTIGD AAN HET GROTE BED) WAARSCHUWING:
Gebruik dit product niet als u de gebruiksaanwijzingen niet heeft gelezen. Het bedje kan ook op traditionele wijze (met alle zijden gesloten) worden gebruikt als
het grote bed niet compatibel blijkt te zijn met het bevestigingssysteem van het product. WAARSCHUWING: Het product mag gebruikt worden voor kinderen
met een leeftijd van 0 — 48 maanden. WAARSCHUWING: Het product mag alleen worden gebruikt in combinatie met rechte bedden en/of matrassen. Het
product mag niet worden gebruikt in combinatie met ronde bedden en/of matrassen of met watermatrassen. WAARSCHUWING: Het product mag uitsluitend
worden gebruikt met bedden met een frame en niet met enkel een matras. WAARSCHUWING: Het product moet altijd langs de lange zijde van het bed worden
gemonteerd. WAARSCHUWING: Gebruik het product niet als de matras van je bed een hoogte vanaf de grond heeft die minder is dan 53,5 cm of meer dan 72
cm. WAARSCHUWING: Gebruik het bed niet met bedden met houders/laden met een onderstel dat meer dan 8 cm buiten de matras uitsteekt.
WAARSCHUWING: Gebruik het bed niet met bedden met randen die meer dan 16 cm buiten de matras uitsteken. De bovenkant van de rand mag niet meer
dan 43,5 cm hoog zijn. WAARSCHUWING: Gebruik het product niet op bedden waar de afstand tussen het bovenoppervlak van de bedrand en het
bovenoppervlak van de matras kleiner is dan 24,5 cm. WAARSCHUWING: Als dit product geinstalleerd is, mag tussen de neergeklapte bedrand van het product
en de matras van de ouders geen vrije ruimte zitten. GEBRUIK BEDJE WAARSCHUWING: Het bedje mag gebruikt worden voor kinderen met een leeftijd van 0
tot 48 maanden. GEBRUIK STAAND BEDJE WAARSCHUWING: Het product mag gebruikt worden voor kinderen met een leeftijd van meer dan 18 maanden.
Controleer of de afmetingen van uw bed compatibel zijn met de geleverde riemen. Als de riemen niet voldoende lang zijn om een correcte installatie te kunnen
waarborgen, kan een aanvullende kit met riemen worden gekocht die moet worden aangesloten op de kit die samen met het product is geleverd.

ADVARSEL: Dette produktet kan kun benyttes i hjemmet. BARNESENG FOR CO-SLEEPING (FORANKRET TIL FORELDRENES SENG) ADVARSEL: Produktet mé
ikke brukes for du har lest bruksanvisningen. Dersom foreldrenes seng ikke er kompatibel med systemet for feste av produktet, er det mulig & benytte
barnesengen pé tradisjonelt vis (alle sidene til sengen er lukket). ADVARSEL: Produktet kan brukes av et barn i alderen fra 0 — 48 méneder. ADVARSEL: Det er kun
tillatt & bruke produktet med senger og/eller madrasser med rette sider. Det er forbudt & bruke produktet med senger og/eller madrasser som er runde og
vannmadrasser. ADVARSEL: Produktet kan kun benyttes med senger med rammer, det kan ikke benyttes dersom kun madrassen finnes. ADVARSEL: Produktet
ma alltid monteres mot langsiden pa sengen. ADVARSEL: Ikke bruk produktet hvis madrassen pa sengen din har en hgyde fra bakken pa mindre enn 53,5 cm eller
mer enn 72 cm. ADVARSEL: Bruk ikke produktet med beholdere / skuffer med baser som stikker ut utenfor madrassen med mer enn 8 cm. ADVARSEL: Bruk ikke
produktet med en ramme som stikker ut utenfor madrassen med mer enn 16 cm. Den gvre overflaten til rammen ma ikke overstige 43,5 cm. ADVARSEL: lkke
bruk produktet med senger der avstanden mellom den @vre overflaten av sengen og madrassens gvre overflate er mindre enn 24,5 cm. ADVARSEL: Nar
produktet er installert, ma det ikke finnes et apent rom mellom den nedsenkede kanten til produktet og foreldrenes madrass. BRUK AV BARNESENGEN
ADVARSEL: Kun barn i alderen fra 0 til 48 kan bruke barnesengen. BRUK AV BARNESENGEN NAR DEN STAR PA GULVET ADVARSEL: Produktet kan kun brukes
av et barn som er eldre enn 18 maneder.

Kontroller sterrelsen pa sengen deres og hvorvidt selene som medfelger passer til sengen. Dersom lengden ikke er tilstrekkelig for riktig installasjon, er det mulig
a kjope et ekstra sett med seler som skal kobles til de som leveres sammen med produktet.

@

ATENGAO: Produto destinado apenas para uso doméstico. USO DO BERGO CO-SLEEPING (FIXAGAO NA CAMA DOS PAIS) ATENGAO: Nao utilize este produto
sem ter primeiro lido as instrucdes de uso. Se cama dos pais ndo for compativel com o sistema de fixagdo do produto, € possivel utilizar o berco na forma
tradicional (com todos os lados fechados). ATENGAO: A utilizagdo do produto é permitido para criancas na faixa etéria entre 0 - 48 meses. ATENCAO: A
utilizagéo do produto s6 é permitida com camas e/ou colchdes com os lados retos. Esta proibida a utilizagdo do produto com camas e/ou colchdes redondos e
colchdes de agua. ATENCAO: O produto deve ser utilizado exclusivamente com camas com estrutura, ndo utilize somente com o colchdo. ATENCAO: O produto
sempre deve ser montado encostado no lado comprido da cama. ATENGAO: N&o utilize o produto se o colchdo da sua cama estiver a uma altura do solo inferior
a 53,5 cm ou superior a 72 cm. ATENGAO: Ndo utilize o produto com camas bati/gavetas cuja base tenha uma borda de 8 cm a mais do que o colcho.
ATENCAO: Néo utilize o produto com estruturas cujas bordas sejam de 16 cm a mais do que o colchao. A superficie superior da estrutura deve ter uma altura
ndo a 43,5 cm. ATENCAO: Néo utilize o produto com camas em que a distancia entre a superficie superior da estrutura da cama e a superficie superior do
colchdo seja inferior a 24,5 cm. ATENCAO: Quando o produto estiver instalado, ndo deve haver aberturas entre a borda baixada do produto e o colchao dos pais.
UTILIZACAO DO BERCO ATENCAO: A cama destina-se a criangas com idades compreendidas entre 0 e 48 meses. UTILIZACAO DO BERCO NO CHAO
ATENCAO:A utilizacdo do produto é permitido para criancas com idade acima dos 18 meses.

Verifique a compatibilidade do tamanho da sua cama com as correias fornecidas. Se o comprimento delas n&o for suficiente para a instalagdo correta, é possivel
adquirir um kit adicional de correias para ligar ao fornecido com o produto.

MPOZOXH: Mpoidv mou pmopei va xpnotpomnoinBei pévo yia oikiakn xprion. XPHEH KPEBATIOY CO-SLEEPING (XTEPEQSH XTO KPEBATI TON TONEQN)
MPOXOXH: Mnv xpnotporoleite autd To TPOIOV Xwpig va éxeTe Slafdoelg Tig odnyieg xpriong. Eav to kpeRatt Twv yovéwv Sev gival oupPatd pe To ouoTnpa
oUVEEDNG TOU TIPOIOVTOG, PMOpEL Va Xpnatporoindei pe Tov mapadootakd Tpomo (pe OAeg TG Meupég KAeIOTEC). MPOZOXH: H xprion tou mpoiovTog
empénetal yia éva madi nAikiag petady 0 - 48 pnvwv. MPOXOXH: H xprion tou mpoiovtog emTpénetal povo pe KpePdtia ri/kal otpwpata pe eubeieg
TINEUPEC. AmayopeUeTal N Xprion Tou TpoidvTog pe otpdyyula Kpefdmia r/kal otpwpata i pe otpwpata vepou. MPOXOXH: To mpoidv mpémel va
XpPnotgormoleitat povo pe kKpefdtia mou SlaBétouv mAIGIO, UV TO XPNGCIHOTIOLEITE POVO pe To otpwia. MPOXOXH: To mpoidv mpémel mavta va OTEPEWVETAL
0T paKpld Meupa Tou kpePatiov. MPOXOXH: Mn xpnotporoleite To mpoidv £4v To oTpwpa Tou KpeRatiol oag Sev Eemepvd o€ UPog Ta 53,5 ek amd To
natwpa A éav unepPaivel Ta 72 ek. [IPOZOXH: Mnv xpnotpomoleite To mPoiov pe KpePAtia P amoBnkeuTikd Xwpo/cupTdpla pe BAon mou mpoe€éxel Katd
8 cm mep1oo6TEPO amo To oTpwpa. MPOZOXH: Mnv xpnotpomoleite To Tpoidv pe KpeRATia pe Ke@adpl TTou TIPOEEEXEL amd TO OTPwHA Mavw amd 16 cm. H
Avw eM@Avela anod To Kepoahdpt mpémel va €xel UPog Oxt peyahUTepo amd 43,5 cm. MPOZOXH: Mnv xpnolpmoleiTe To TPoidv oe kpeBAtia 6mou n andoTacn
QVAPEST OTNY AVw ETIPAVELD TOU TIAAICIOU TOU KPEBATIO KAl TNV Avw EMIPAVELN TOU OTPWHATOG ival piKpoTtepn amd 24,5 cm. MPOZOXH: Katd v
€YKATAOTAON TOU TIPOIOVTOC, SEV TTPETTEL VAL UTIBPXOUV AVOIYHOTA AVAPECA OTO KATEBOCHEVO TTAPATTETO TOU TIPOIOVTOG KAl TO OTPWHA TwV Yovéwv. XPHEH
KPEBATIOY MPOXOXH: Mmopouv va xpnotpomolovv 1o kpefatdki maudid nAikiag peta&l 0 kat 48 pnvwv. XPHEH KPEBATIOY XTO MATOMA MPOXOXH: H
XPrion Tou mpoidvTog emrTpémeTal yia éva maudi NNKiog Avw Twv 18 pnvawv.

ENéy€te T oupPatotnTa twv SlaoTdoewy Tou KpePaTiol oag HE TIG TOPEXOHEVES (WVEG. Av TO KOG TOUG Sev EMAPKE YIal TN OWOTH EYKATAOTOON, HTTOPE(TE
Va QYOPAOETE €va TIPOCOETO KIT {wVWV Yia 0UVOECN OE AUTO TTIOU TIOPEXETAL JIE TO TIPOIOV.

UPOZORNENI: Vyrobek je uréen pouze pro domaci pouziti. POUZITI POSTYLKY PRO SPOLECNE SPANI S RODICI (CO-SLEEPING) (UCHYCENA K POSTELI
RODICU) UPOZORNENI: Nepouzivejte tento vyrobek, pokud jste si pfedem neprecetli ndvod k poufiti. Pokud by postel rodi¢t nebyla kompatibilni s
upeviovacim systémem vyrobku, postylku |ze pouzit tradiénim zptisobem (se viemi stranami zavfenymi). UPOZORNENI: Vyrobek je uréen pro pouziti détmi
ve véku 0-48 mésici. UPOZORNEN!: Vyrobek se smi pouzivat pouze v kombinaci s postelemi a/nebo matracemi, které maji rovné strany. Tento vyrobek je
zakézano pouzivat v kombinaci s kruhovymi postelemi a/nebo matracemi a s vodnimi matracemi. UPOZORNENI: Vyrobek se musi pouzivat vyhradné v
kombinaci s postelemi, které jsou opatfeny ramy. Nepouzivejte jej pouze s matraci. UPOZORNENI: Vyrobek se musi pfipevitovat vzdy k dlouhé strané postele.
UPOZORNENI: Pokud mé matrace vasi postele vysku od podlahy méne nez 53,5 cm nebo vice nez 72 cm, vyrobek nepouzivejte! UPOZORNENI: Tento
vyrobek nepouZivejte v kombinaci s postelemi s odklapécim tloznym prostorem / Gloznymi zasuvkami, jejichZ zékladna precniva matraci o vice nez 8 cm.
UPOZORNENI: Tento vyrobek nepouzivejte v kombinaci s postelemi opatfenymi ramy, které pre¢nivaji matraci o vice nez 16 cm. Homni plocha rému nesmi
byt vy3e nez 43,5 cm. UPOZORNENI: Nepouzivejte vyrobek s luzky, u nichz je vzdalenost horni plochy ramu postele od horni plochy matrace mensi nez 24,5
cm. UPOZORNENI: Po nainstalovani vyrobku by se mezi spodni stranou vyrobku a matraci rodi¢t neméla nachazet zadna mezera. POUZITI POSTYLKY
UPOZORNENI: Postylku smi pouzivat déti od narozeni do 48 mésicti. POUZITI JAKO POSTYLKA NA ZEMI UPOZORNENI: Viyrobek je uréen pro pouziti détmi
starsimi nez 18 mésic(l.

Zkontrolujte, zda vase lehatko rozmérové odpovida dodanym pastim. Pokud jejich délka nebude stacit pro spravnou montaz, je mozné dokoupit pridavnou

@

OSTRZEZENIE: Produkt tylko do uzytku domowego. UZYTKOWANIE t OZECZKA W KONFIGURACJI OZKA RODZINNEGO (MOCOWANIE DO UYARI: Uriin yalnizca evde kullanim icindir. KARYOLA YAKIN UYUMA KULLANIM SEKLI (EBEVEYN YATAGINA BAGLI) UYARL: Bu riinii &nce
® talimat kitapgigini okumadan kullanmayiniz. Ebeveyn yatagi driniin baglanti sistemiyle uyumlu degilse, geleneksel sekilde
kullanabilirsiniz (tiim kenarlan kapali olarak). UYARI: Uriin, O ila 48 aylik cocuklarin kullanimina yéneliktir. UYARI: Uriinii yalnizca diiz kenarli
yataklarla ve/veya yatak minderleriyle kullaniniz. Uriinii yuvarlak yatak minderleriyle ve/veya su yataklariyla kullanmayiniz. UYARI: Uriin,
yalnizca cerceveli yataklarla kullanilmalidir; yalnizca minderle kullanmayiniz. UYARL: Uriin her zaman yatagin uzun tarafina monte
edilmelidir. UYARI: Kullandiginiz yatagin siltesinin yerden yiiksekligi 53,5 c'nin altinda ise veya 72 cm'yi gegiyorsa bu trlinii kullanmayiniz.
UYARI: Uriingi, tabani mindere gére 8 cm'den fazla ¢ikinti yapan ¢ekmeceleri olan yatakla/sandikli yatakla kullanmayiniz. UYARI: Uriin,
cerceveleri mindere gore 16 cm'den fazla ¢ikinti yapan yataklarla kullanmayiniz. Cercevenin Gst yiizeyi, 43,5 cm'den ylksek olmamalidir.
UYARI: Uriini, yatak cercevesinin (st yiizeyi ile yatak (st yiizeyi arasindaki mesafenin 24,5. cm'den az oldugu yataklarla kullanmayiniz.
UYARI: Uriin monte edildiginde, tiriiniin alcak kenariile ebeveyn minderi arasinda aciklik olmamalidir. KARYOLA KULLANIMI UYARI: Karyola,
dogumdan itibaren 48 ayliga kadar olan cocuklar icin tasarlanmistir. KARYOLA BAGIMSIZ KULLANIMI UYARL: Uriin 18 aydan biytik
cocuklarin kullanimina yoneliktir.
Yataginizin riinle birlikte gelen bantlar icin dogru boyutta oldugunu kontrol edin. Bantlar diizglin montaj icin yeterli uzunlukta degilse,
ilave bir kit satin alinabilir ve tiriinle birlikte gelen bantlara takilabilir.

+OZKA RODZICOW) OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego produktu, zanim nie przeczyta sie instrukgji obstugi. Jezeli t6zko rodzicow nie pasuje
do systemu mocowania produktu, mozna go uzywac w sposéb tradycyjny (zamkniete ze wszystkich stron). OSTRZEZENIE: Uzytkowanie
produktu jest dozwolone dla dziecka w wieku od 0 do 48 miesiecy. OSTRZEZENIE: Uzywanie produktu jest dozwolone tylko razem z
tézkami i/lub materacami o prostych bokach. Zabrania sie uzywania produktu z okragtymi tézkami i/lub materacami oraz z materacami
wodnymi. OSTRZEZENIE: Produkt uzywa¢ wytgcznie z t6zkami z rama. Nie uzywac z samym materacem. OSTRZEZENIE: Produkt musi by¢
zawsze zamocowany do dtugiego boku t6zka. OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzytkowac produktu, jesli materac Waszego t6zka znajduje sie na
wysokosci mnigjszej niz 53,5 cm lub wiekszej niz 72 cm od posadzki. OSTRZEZENIE: Nie uzywac produktu z t6zkami skrzyniowymi, ktrych
podstawa wystaje nad materac wyzej niz 8 cm. OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢ produktu z tézkami, ktdrych ramy obwodowe wystaja nad
materac wyzej niz 16 cm. Wysokos¢ gornej powierzchni ramy obwodowej nie moze przekracza¢ 43,5 cm. OSTRZEZENIE: Nie uzywac
produktu przy tézkach, gdzie odlegtosc miedzy gérna powierzchnia ramy tézka a gérna powierzchnia materaca jest mniejsza od 24,5 cm.
OSTRZEZENIE: Kiedy produkt jest zainstalowany, pomiedzy opuszczong $ciankg produktu a materacem rodzicéw nie moze by¢ odstepu.
UZYTKOWANIE tOZECZKA OSTRZEZENIE: Uzywanie tozeczka jest dozwolone dla dzieci w wieku od 0 do 48 miesiecy. UZYTKOWANIE
+OZECZKA STOJACEGO NA PODEODZE OSTRZEZENIE: Uzytkowanie produktu jest dozwolone dla dziecka w wieku powyzej 18 miesiecy.
Sprawdzi¢ zgodno$¢ wymiardw t6zka z pasami znajdujacymi sie w wyposazeniu. Jezeli dtugo$¢ paséw nie jest wystarczajaca do
prawidtowej instalagji, istnieje mozliwos¢ zakupu dodatkowego zestawu pasow, ktéry nalezy potaczy¢ z pasem dostarczonym wraz z
produktem.

YBATA: Bupi6 npusHaueHuin inie Ans KOpUCTYBaHHA B AoMaLLHIX ymoBax. BKOPUCTAHHSA JIXKEUYKA Y KOHOIMYPALIIT «COH PA3OM 3 BH/IMAHWE: n3genve npegycmoTpeHo TombKo Anda AoMaluHero ncnonb3osaHua. KPOBATKA B BAPUAHTE CO-SLEEPING (KPEM/TEHUE K
@ POAUTENBCKOWM KPOBATW) BHUMAHWE: He ncnonb3ynte AaHHOe uM3fenvie, He MpoYnTaB NpeaBapUTENbHO WHCTPYKLMIO MO
aKkcnnyataumn. Ecnm pogutenbckaa KpoBaTb HECOBMECTUMA C CUCTEMOW KperieHns N3[enis, TO ero BCE-paBHO MOXHO MCMONb30BaTb
006bI4HbIM 06pa3oM (3aKpbIB co Bcex cTopoH). BHUMAHWE: Vcnonb3oBaHve n3penus paspeLuaetca ana getei sospactom 0 - 48 MecALes.
BHVMAHME: Vcronb3oBaHre n3penvia pa3peLlaeTca TONbKO C KPoBaTAMM W (Unv) Matpacamm C NpAmbIMU GoKamu. 3anpellaeTca
MCMOMb30BaHVe U3AENNA C KPOBaTAMU U(1nm) MaTpacamm Kpyrnoi Gbopmbl uian BoaaHbiMM Matpacamn. BHUMAHUE: Paspetluaetca
1CMOMb30BaTb M3AeNne TOMbKO C KPOBATAMM, UMEIOWVMU KapKkac. 3ampeLlaeTca MCnonb3oBaTh M3fenve TONbKO C MaTpacoM.
BHUMAHMWE: V3genue cnepyet Bcerga ycraHaBnnBaTh ¢ 6omee AaiMHHOM cTopoHbl Kposati. BHMAHWE! He ncnonb3yiite nsgenve, ecimn
matpac Baluen KposaTyi HaxoAMTCA Huke 53,5 cv mnn Bbiwe 72 cm ot nona. BHUMAHWE: 3anpelyaeTca ncnonb3osatb v3genve ¢
KpoBaTAMM C ALWKOM AN Genbsi, OCHOBaHME KOTOPbIX BbIXOAWUT Ha 8 CM MO cpaBHeHWto ¢ Matpacom. BHUMAHWE: 3anpewaetca
1CNOMb30BaTb U3AENIME C KPOBaTAMM C ALLMKOM 1A OenbsA, pama KOTOPbIX BbICTyrnaeT 6osnee, yem Ha 16 cM. Bbicota BepXHel oBepXHOCTM
pambl He fomxHa npesbiwwatb 43,5 cv. BHIMAHWUE: He ncnonb3yiiTe nsgenme ¢ KpoBaTAMY, Y KOTOPbIX PacCTOAHVE MEXAY BEPXHUMM
MOBEPXHOCTAMM KapKaca KpoBaTty 1 MaTpaca MeHee 24,5 cm. BHYIMAHWE: Korga n3genue yctaHOBNEHO, MeXy OnyLUeHHbIM 60pTKOM
V3AENVA I MaTPacoM POAWTENbCKON KPOBATW He AO/MKHO ObiTb cBobogHoro mpoctpaHctBa. KPOBATKA BHUMAHME: KposaTka
npefHasHayeHa ana aeteln Bo3pactom oT 0 po 48 mecaues. HAMOJIbHAA KPOBATKA BHUMAHVIE: Vicnonb3oBaHue u3genva
paspeLuaeTca ana aetelt Bopactom 18 mecAues.

BATbKAMW» (MPUELHAHHA O BATbKIBCbKOTO JIPKKA) YBATA: He BKopuCTOBYYiTE Lie BPIO, He NpouMTaBLLV CMIOYaTKY iHCTPYKLIiO 3
eKcnnyarauji. IKIWLO NixKKO 6aTbKiB € HECYMICHVM 3 CUCTEMO MPUENHAHHA BUPOOY, MOXXHA BUKOPUCTOBYBATM /OTO TPagWLiiHAM
cnocobom (3 ycima 3akpuTmi ctopoHamu). YBATA: [103BoNAETbCA BUKOPUCTOBYBaTW BUPI6 Ana AnTHM Bikom Big 0 Ao 48 micAis. YBATA:
BukopucToByBaTM BUpIO [03BONAETHCA JMILE 3 JbKKaMK Ta/abo MaTpauamy, WO MaloTb NPsAMi  CTOPOHW.. 3abOPOHAETHCA
BVIKOPWCTOBYBATI BUPI6 3 NiKkamu Ta/abo Kpyrnmmy maTpaLami Ta BoAAHUMYM MaTpaLamit. YBATA: Bupi6 HeobXigHO BUKOPUCTOBYBaTM
TiNbKY 3 NiPKKamMK 3 pamKamit; He BUKOPUCTOBYIATE Tinbki Matpal, YBATA: 3aBxau Kpinitb BUpiO 3 [oBroi cTopoHu nixkka. YBATA! He
BVKOPUCTOBYITE BMPIO, AKLIO MaTpaL, Balioro nixka 3HaxoamTbcA Ha BUCOTI HUXKYe 53,5 cm abo Buwe 72 cm Big nignoru. YBATA: He
BVIKOPUCTOBYITe BUPI6 3 Wadkamm abo nixkkamy 3 ALMKaMM, YA OCHOBA BiACTyMae Ginblue, Hax Ha 8 cm Big maTpaly. YBATA: He
BVIKOPUCTOBYITE BUPIO 3 NiXXKamul, Uvs pama BiACTyrae Bif Matpaly Ginblue, HiXX Ha 16 cm. BepxHaA yacTMHa pamky noBrHHa GyTv He
BULLOIO 3a 43,5 cm. YBATA: He BrKOpHCTOBYITe BUPIO 3 Nixkeukamu, B AKMX BiACTaHb MiXK BEPXHbOIO MOBEPXHEID KapKaca fixkka Ta
BEPXHbOIO NMOBEPXHED MaTpaLia CKrafae MeHLue 24,5 cm. YBATA: Konm Bupi6 BCTaHOBNEHO, Mixk HVKHIM KpaeM BUPOOY | MaTpaLiem 6aTbkiB
He NoBUHHO 6yTn oTBopiB. BYIKOPUCTAHHSA JIPKEYKA YBATA: Jlixeuko npusHaueHe ans fitel BiKom Bif HapomKeHHs Jo 48 micauis
BKouHo. BUKOPUCTAHHA B AKOCTI MAHEKY YBATA: [103BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATY BUPIO 1A AUTUHM BikoM CTaplue 18 micAjiB.

lMNepesipTe CyMiCHiTb rabapuTiB BaLIOTO /PKEUKa 3 PeMeHAMM, LU0 HajaloTbCsA B KOMMMeKTi. AKWO X AOBXWMHA HemoCTaTHA AN
MpPaBUIbHOrO BCTAaHOBJIEHHA, MOXKHa NPVA6aTV fOAATKOBUI KOMMIEKT PEMEHIB, 06 3'€JHaTL 10r0 3 TUM, LLIO MOCTaYaETbCA 3 BUPOOOM.

e
\ ~
[ PP ",f
P~
>
" _J
"
8 %
Sy Ceaaa
N\ _
&
Pl
PV 4
P = '
/’/’1 ' 2
'I,/ "~ },O o
"/, -
e ' o.'
o
] - _ao®
QO\'\\J’
Ny 8

I'Ipoaepre COBMECTMMOCTb pa3mepoB BaLLen KpoBat C npuiaraémbiMn  pPeEMHAMN. Ecnn prvHa pEMHeﬁ HefoCTaTovHaAa AnAa
HpaBMﬂbHOVI YCTaHOBKIN, MOXHO I'IpVI06p6CTI/I ﬂOI'IOJ'IHI/ITEJ'IbeII;I KOMMNEeKT pEMHEVI B ,Cl,06aBOK K KOMMNEKTY, npunaraeMmomy K NpoayKTy.

@ ATENGAO: Produto destinado apenas para uso doméstico. USO DO BERGO CO-SLEEPING (FIXAGAO NA CAMA DOS PAIS) ATENGAO: Néo

@ BHYMAHME: TMpopykTsT e camo 3a fomaliHa ynotpeba. YMOTPEBA JIEMIO CO-SLEEPING (OUKCWMPAHE KbM JEMIOTO HA @

POOUTENTE) BHUMAHVIE: He n3non3saiite To31 npogyKT, 6e3 npeay Tosa fa CTe Npoyen MHCTPYKUUMTe 3a ynotpeba. AKo nernoTo
Ha poauTeniTe He e CbBMECTMMO CbC CCTeMaTa 3a 3aKauyaHe Ha MPOAYKTa, MOXKETe Aia ro 13Mosi3BaTte Mo TPaAULIMOHHUA HaunH (CbC
3aTBOpeHn BcuYKK cTpann). BHIMAHWE: MpopyKTbT Moxe Ja ce 13non3Ba 3a AeTe Ha Bb3pacT mexay 0-48 meceua. BHUMAHVIE:
113non3BaHeTo Ha NPOAYKTa e pa3peLleHo Camo C ferfa U/viam MaTpaum C npaBm CTpaHW. 3abpaHeHo e U3Mon3BaHeTo Ha MPOAYKTa C
Kpbrv nerna u/wnm matpauy v ¢ BogHU matpauy. BHUMAHNE: MpopyKkTsT TpA6Ba Aa ce 13Mon3Ba Camo C Jieria C PaMKy, He
u3non3gaiite camo ¢ matpak. BHUMAHWE: MpopyKTsT BUHarK Tpsabsa Aa ce MOHTMPa OT Ab/rata cTpaHa Ha nernoto. BHUMAHUE: He
13nosn3BanTe NPOAYKTa, ako MaTPaKbT Ha /IErIOTO BY MMA BUCOUMHA OT 3eMATa No-Maska ot 53,5 cm unu noseye ot 72 cv. BHUMAHVE:
He n3nonssaite npogyKTta € nerna KOHTeNHepu/KyTim, YNATO OCHOBA Ce U3AaBa ¢ 8 cm cripamo MaTpaka. BHUMAHWE: He nanon3earite
npofyKTa € Nerna, B KOUTO pa3CTOAHNETO MeXY ropHaTa MOBbPXHOCT Ha paMKaTta Ha N1ernoTo 1 ropHata MOBbPXHOCT Ha MaTpaka e
no-manko ot 16 cm. BHUMAHVIE: He n3non3Baiite npopyKTa € nerna ¢ KOpHU3K, KOWTO Ce 13[aBaT ClpAMO MaTpaka ¢ noeeye ot 43,5 cm.
[opHaTa MOBBPXHOCT Ha KOpHU3a TPAGBa Aa e C BUCOUMHa, He no-ronama ot 24,5 cm. BHUMAHWE: KoraTo npofyKTsT € MOHTUPaH, He
TpsbBa [la UMa OTBOPU MeXAay CrycHaTaTa Nperpafa Ha NpoayKTa U maTpaka Ha poputenute. WU3MON3BAHE JIEMIO BHUMAHME:
Kowapata e npeaHa3HayeHa 3a U3non3BaHe Npu fela Ha Bb3pacT oT 0 go 48 meceua. M3MOM3BAHE JIEMIO HA NOOA BHUMAHWME:
MpogyKTBT MOXe Aa ce U3non3Ba 3a AeTe Ha Bb3pacT Haf 18 meceLia.

MpoBepeTe CbBMECTMMOCTTa Ha pa3mepuTe Ha nernoto Bu ¢ npepocTaBeHUTe KonaHW. AKO Ab/KMHATa UM He e JOoCTaTbyHa 3a
NPaBUHO HCTaNMPaHe, MOXeTe fia 3aKynuTe AOMb/IHUTENEH KOMMEKT KOMaH, KOWUTO fja CBbpXKeTe KbM NpejoCcTaBeHA C MPoayKTa.

use este produto sem primeiro ler as instrugdes de uso. Caso a cama dos pais ndo for compativel com o sistema de fixacdo do produto, é ;
possivel utilizar o berco na forma tradicional (com todos os lados fechados). ATENCAO: O uso do produto é permitido para criancas na faixa o2
etéria entre 0 - 48 meses. ATENGCAO: O uso do produto é permitido somente com camas e/ou colchdes com laterais retas. E proibido usar o
produto com camas e/ou colchdes redondos ou colchdes de dgua. ATENGAO: O produto deve ser usado exclusivamente com camas com
estrutura, ndo utilize somente com o colcho. ATENCAO: O produto sempre deve ser montado encostado no lado comprido da cama.
ATENCAO: Néo utilize o produto se o colchdo da sua cama estiver a uma altura do solo inferior a 53,5 cm ou superior a 72 cm. ATENCAO: Ndo
use o produto com camas box bali/gavetas cuja base tenha uma borda de 8 cm a mais do que o colchdo. ATENGAO: N&o use o produto com
camas com estruturas cujas bordas sejam de 16 cm a mais do que o colchdo. A superficie superior da estrutura deve ter uma altura ndo .5
superior a 43,5 cm. ATENGAO: N&o usar o produto com camas em que a distancia entre a superficie superior da estrutura da cama e a JI
superficie superior do colchéo seja inferior a 24,5 cm. ATENCAO: Quando o produto estiver instalado, ndo deve haver aberturas entre a borda
abaixada do produto e o colchéo dos pais. USO DO BERCO ATENCAO: O bergo s6 pode ser usado para criangas na faixa etaria entre 0 e 48
meses. USO BERGO NO CHAO ATENGAO: O uso do produto é permitido para criancas com idade acima de 18 a meses.

Verifique a compatibilidade do tamanho da sua cama com as correias fornecidas. Se o comprimento delas nao for suficiente para a instalacdo
correta, é possivel adquirir um kit adicional de correias para ligar ao fornecido com o produto. Jj;
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AVERTISMENT: Produsul este destinat exclusiv uzului casnic. UTILIZAREA PATUTULUI CO-SLEEPING (FIXAREA PE PATUL PARINTILOR)
AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs fard a fi citit in prealabil instructiunile de utilizare. Dacd patul parintilor nu este compatibil cu sistemul
de prindere al produsului, puteti utiliza produsul in modul traditional (cu toate laturile inchise). AVERTISMENT: Produsul poate fi utilizat
pentru un copil cu varsta cuprinsa intre 0 si 48 de luni. AVERTISMENT: Utilizarea produsului este permisa numai cu paturi si/sau saltele cu
laturile liniare. Este interzisa utilizarea produsului cu paturi si/sau saltele rotunde, saltele cu apa. AVERTISMENT: Produsul trebuie utilizat
exclusiv cu paturi cu cadru, nuil utilizati numai cu saltea. AVERTISMENT: Produsul trebuie sé fie intotdeauna montat pe latura lunga a patului.
AVERTISMENT: Nu utilizati produsul dacé salteaua patului dvs. are o indltime de la sol mai mica de 53,5 cm sau mai mare de 72 cm.
AVERTISMENT: Nu utilizati produsul cu paturi cu spatii de depozitare/sertare cu baza care depdseste salteaua cu 8 cm. AVERTISMENT: Nu
utilizati produsul cu paturi cu cadre care depdsesc salteaua cu mai mult de 16 cm. Suprafata superioard a cadrului trebuie sa aiba o inaltime
de maxim 43,5 cm. AVERTISMENT: Nu utilizati produsul cu paturi in care distanta dintre suprafata superioard a cadrului patului si suprafata
superioard a saltelei este mai mica de 24,5 cm. AVERTISMENT: Cand produsul este instalat, nu trebuie sa existe deschideri intre panoul
coborat al produsului si salteaua parintilor. UTILIZAREA PATUTULUI AVERTISMENT: Pitutul poate fi utilizat pentru copii cu varsta cuprins
intre 0 si 48 de luni. UTILIZAREA PATUTULUI LA SOL AVERTISMENT: Produsul poate fi utilizat pentru un copil cu varsta de peste 18 luni.
Verificati daca dimensiunile patului dumneavoastra sunt compatibile cu curelele furnizate. In cazul in care lungimea curelelor nu este
suficienta pentru o instalare corectd, este posibil sa achizitionati un set de curele suplimentar care sa fie atasat la cel furnizat impreund cu
produsul.
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Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy

For Great Britain: ARTSANA UK LTD

www.chicco.com Borehamwood, Hertfordshire, WD6 1JN
Reception.uk@artsana.com 0208 953 6627
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Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road,




